MANUAL DE USO MH-O710BT

Recarga

® En el auricular derecho, conecte con cuidado el cable USB en el puerto de carga y conecte
el otro extremo del cable al puerto USB de una computadora o a un cargador de pared o
de coche compatible con USB

o Aparecera una luz LED roja fija para indicar que los auriculares se estan cargando.

e Cuando se complete la carga, la luz LED se volvera azul.

® El tiempo de carga es de aproximadamente 1,5 horas.

Encenderlo / apagarlo

e Mantenga presionado el botén de encendido en el auricular derecho durante
aproximadamente 3 segundos hasta que se encienda la luz indicadora LED.

® Mantenga presionado el botén de encendido nuevamente durante 3 segundos hasta que
la luz LED se apague.

Emparejar y conectar con un dispositivo nuevo
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® Encienda los auriculares inalambricos bluetooth (consulte la seccién "Enciéndalos").

® Para emparejar los auriculares con un dispositivo nuevo, la luz LED roja y azul parpadea
para indicar que esta listo para ser emparejado con tu dispositivo.

e En su teléfono inteligente, tableta o reproductor multimedia con Bluetooth, navegue hasta el
menu de configuracion de Bluetooth, active la funcion Bluetooth y busque nuevos
dispositivos unos segundos vera "MH-O710BT" en la lista.

e Toque este modelo para seleccionarlo. La luz LED azul fija indica que su dispositivo se ha
emparejado.

® Con el Bluetooth del dispositivo emparejado anteriormente encendido y dentro del alcance,
los auriculares se volvera a conectar automaticamente al tltimo dispositivo Bluetooth al que
se conecto.

NOTA: Si los auriculares no se utilizan en 5 minutos, los auriculares se apagaran
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Funcioén de boton
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e Presione y mantenga presionado el botén + para subir el volumen (consulte diagrama del producto).

e Presione y mantenga presionado el botén — para bajar el volumen (consulte diagrama del producto).
e Presione el botén + para la siguiente pista (consulte diagrama del producto).

e Presione el botén — para la pista anterior (consulte diagrama del producto).

e Presione el botén Q para el asistente de voz (consulte diagrama del producto).

Solucion de Problemas

-

Sin Carga Recargue sus auriculares inalambricos bluetooth con el
cable USB.

Asegurese de que su dispositivo Bluetooth tenga un perfil A2DP.
Compruebe si ambos dispositivos estan emparejados y
conectados por Bluetooth. Reinicie los auriculares para volver
a conectar los dispositivo Bluetooth.

La musica no esta
sonando por bluetooth

El dispositivo Bluetooth
no se vuelve a conectar
con los auriculares

Navegue a su menu de configuracion de Bluetooth en su
dispositivo, toque "MH-O710BT” y seleccione “Olvidar”.

Ahora siga los pasos para emparejar su dispositivo nuevamente
o presione y mantenga presionado el botén de encendido en los
auriculares (mientras estan encendidos) para desconectar los
auriculares de cualquier dispositivo conectado.

\ automaticamente. Apaguelo para ahorrar bateria. j

Play

® Conecte su dispositivo a los auriculares a través de Bluetooth (consulte "Emparejar y conectar")

® Abra su aplicacién de musica favorita y presione reproducir.

Controle la musica, la pista y el volumen desde su dispositivo, o controle la musica y el volumen.

Boton de encendido una vez para reproducir / pausar musica y responder llamadas, presionelo

dos veces para volver a marcar el Gltimo nimero llamada en su teléfono y manténgala

presionada para rechazar una llamada entrante.

® Todo el audio, incluida la musica, los juegos, los videos y las notificaciones, se enviaran a
través de los auriculares.

\ Luego, siga los pasos para volver a conectar su dispositivo. )

Diagrama de producto

Mantener pulsado (3 segundos): encendido
Mantener presionado (3 segundos): Apagar

Reproducir / Pausar, Responder / Finalizar
llamadas

Doble clic: volver a marcar el ultimo nimero de
teléfono marcado

Mantener presionado (1-2 segundos): Rechazar
llamada entrante

Siguiente pista / Subir volumen

Pista anterior / Volumen Dowm

Asistente de voz

Micréfono

Puerto de carga USB tipo C
Indicador LED
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Estimado Consumidor:
Felicitaciones por la compra de su parlante Moonki Sound!

Usted es ahora el duefio de un parlante de alta calidad, hecho a
partir de partes de performancia superior con base de sonido
profesional.

Este Producto cuenta con un periodo de garantia de 6 meses,
durante los cuales cualquier desperfecto de fabrica sera
solucionado por personal autorizado. Dependiendo la naturaleza
del desperfecto, la unidad podra ser reemplazada, reparada, o
se realizara una nota de crédito por el valor de la misma (la repuesta
del fabricante queda sujeta a la naturaleza del problemay
disponibilidad de partes), como asi también el tiempo de respuesta.

Esta garantia no cubre dafios derivados de usos indebidos,
conexiones erréneas, sobrecargas accidentales, o dafios por
golpes, tanto sobre la unidad como sus accesorios.

En caso de necesitar soporte técnico, contactese con
rma@moonki.com. Alli usted recibira todas las indicaciones
para el proceso de garantia.




